Ramavtal med

BOKFORLAGGAREFORENINGEN

for illustrationsuppdrag avseende konstnérligt illustrerade skonlitterdra verk
for vuxna samt for barn och ungdom trdffat 1085-05-21 mellan Svenska
Bokforldggareforeningen och Foreningen Svenska Tecknare.

1.
NORMALFORMULAR
Forlagsavtal skall grundas pa bestimmelserna i detta ramavtal samt upprittas skriftligen pi av
parterna i detta avtal faststillt formulir.
Vid upprittandet av forlagsavtal skall avskrift av detta ramavtal fogas som bilaga till avtalet.

2.
UPPLATEN RATTIGHET

Genom forlagsavtal upplater illustratéren till forliggaren ensamritten att i bokform pé svenska

utge i avtalet angivna illustrationer. (Med ”bokform” avses dven tryckta hiften.)

Betriffande licensutgivning i utlandet, se punkt g III.

Alla andra rittigheter forblir illustratorens.

Aktualiseras anpassning och/eller 6verféring av bokverket inklusive illustrationerna till annat
medium och har avtal ddrom inte triffats mellan foérliggaren och illustratoren, dligger det
illustratéren att for sin del erbjuda forliggaren att triffa avtal om sddant utnyttjande av
illustrationerna.

Forlidggaren har att ta stillning detta erbjudande omgéende dock senast inom tva veckor.

3.
UPPLAGOR

Forlidggaren dger bestimma antalet upplagor och dessas storlek. Forliggaren skall informera

illustratéren om upplagans storlek.

4.
FORLAGSAVTALETS OMFATTNING I TIDEN

Forlagsavtal bestér sa linge utgivningen pigar, dock lingst intill utgingen av femte iret efter

senaste tryckning. Forlagsritten kan efter sirskild éverenskommelse forlingas dirutéver, dock

lingst ytterligare fem ar.

Nir forlagsritten upphor, atergér alla rictigheter enligt férlagsavtalet till illustratéren eller
dennes rittsinnehavare.

Onskar illustratéren direfter pa nytt utge verket, skall han forst skriftligen hembjuda det till
forliggaren. Har denne ej svarat pA hembudet inom en manad, férfaller hembudet. Forklarar sig
forliggaren inte vilja utge verket pé nytt eller féranleder hembudet ¢j nytt forlagsavtal, foreligger ej
hembudsskyldighet for illustratoren betriffande senare utgivor.

5.
OVERLATELSE AV FORLAGSRATT

Utan illustratorens medgivande mé forliggaren ej 6verldta sin forlagsritt enlige forlagsaveal annat

in i samband med 6verlatelse av hela sin forlagsrorelse eller sdrskild del dirav. Sker 6verlatelse,

svarar overlitaren dven framledes for forlagsavtalets fullgorande.

Om forliggaren forsitts i konkurs, upphor forlagsritten med omedelbar verkan. Om forliggaren
instiller sina betalningar, bjuder ackord eller - om friga 4r om aktiebolag - trider i likvidation, dger
illustratéren uppsiga avtalet till omedelbart upphorande; dock har forlaggaren ritt att fullfolja
forsiljningen pé avtalade villkor betriffande exemplar av bokverk som finns i lager vid tidpunkten
for betalningsinstillelsen, bjudandet av ackord, likvidationen eller konkursen.



6.
ILLUSTRATORENS FORPLIKTELSER
Ar reproduktionsdugligt original inte avlimnat da forlagsavtal sluts, skall senaste avlimningsdag
bestimmas i férlagsavtalet.
Har original ej avlimnats inom avtalad tid eller i avtalat skick, dger forliggaren hiva
forlagsavtalet och i forekommande fall dterfd utbetalt forskott.

Protokollsanteckning
Parterna utgar fran att illustratéren bereds en skilig tidsfrist f6r avlimnande innan férlagsavtalet
hivs, sdvida detta kan ske utan att utgivningen dventyras.

7.
GRAFISK ATERGIVNING M M
Ilustration skall dterges med storsta mojliga hinsyn till originalets utférande. Onskar illustratéren
limna synpunkter rérande den grafiska atergivningen, skall detta ske vid avlimnande av
reproduktionsunderlaget.
Av illustratéren limnade synpunkter skall om mojligt beaktas av forldggaren. Eventuella
avvikelser frin limnade synpunkter skall om mdjligt meddelas illustratéren fore tryckning.

8.
BEHANDLING AV ILLUSTRATION
Om ¢j annat avtalats ir alla skisser och original illustratorens egendom.

Nir original ¢j lingre utnyttjas for framstillning eller kontroll skall det, om ej annat avtalats, pd
betryggande sitt arkiveras hos forlaget och aterlimnas till illustratoren nir férlagsritten upphor.
Ilustratoren skall beredas tillfille att utfd original for uppvisande som arbetsprov eller for
utstillningsindamal eller f6r annat indamél som faller under illustratérens rittigheter. Illustratéren
har dock ansvar for att samtliga original finns tillgingliga for férliggaren si linge forlagsritten
bestar i de fall forliggaren i férlagsavtalet angivit att original dr nédvindiga for framtida
reproduktion. Vid overlatelse av original ma illustratéren genom underrittelse till forliggaren
overfora sistnimnda ansvar pa forvirvaren av originalet.

Skisser fir inte visas for eller utnyttjas av obehorig. Verk, savil skisser som original, skall
behandlas varsamt och fir ej brytas, smutsas ned eller pa annat sitt utsittas for averkan. Andringar
eller andra former av bearbetningar fir ej foretagas utan illustratorens medgivande.

Forkomna eller forstorda skisser eller original skall virderas efter dterframstillningskostnaden.

9.
HONORAR

1 Originalutgdva
a) Hlustratorens honorar skall utgd i form av illustreringsarvode.

Hlustreringsarvode skall faststillas att utgd per illustration eller fér samtliga illustrationer
gemensamt. Arvode fér omslag skall beriknas sirskilt.

Hlustreringsarvode erliggs vid avlimnandet av reproduktionsdugligt original i enlighet med
bestillningen.

Foreningen Svenska Tecknares kommentar till 9 I a)
Forldggare och illustratéren kan i det enskilda fallet komma 6verens om att illustreringsarvodet
faststills pa annat sitt.

b) Nir den volymmissiga illustrationsgraden overstiger 20 procent av verkets satsyta och
illustreringen innebir en konstnirlig tolkning av den litterira texten kan, di en illustrator ensam
svarar for illustreringen, 6verenskommas att illustratorens arvode skall beriknas enligt
royaltyprincipen, varvid ramavtalet av den 18 januari 1980 mellan Svenska
Bokférliggareféreningen och Sveriges Forfattarforbund bor tillimpas med tilligg i form av detta
avtal, som i tillimpliga delar skall tillerkinnas tolkningsforetride.

Till nimnda ramavtal hérande honorarsavtal av den 7 april 1983 skall i tillimpliga delar gilla
dven for royaltyarvoderad illustratér.



I Aterutgivning av ny utgiva
Vid 4terutgivning av verket i ny utgiva med nytt ISBN (exempelvis i lagprisserie, pocketutgéva,
sirskild bokklubbsutgéiva eller dylikt) utgdr, i de fall illustreringsarvode enligt § I a tillimpas,
tilliggsarvode enligt separat 6verenskommelse mellan forliggare och illustrator for varje utgiva
med i notmalfallet 50 procent av ursprungligt arvode med beaktande av eventuell
penningvirdesforandring.

Hlustreringsarvode for dterutgivning i ny utgiva erliggs senast vid utgivning av utgivan.

III Licensutgivning i utlandet

Om forliggaren triffar 6verenskommelse om licensutgivning i annat land av illustrerad bok,
fordelas illustrationsersitening frin utlindskt forlag enligt sirskild 6verenskommelse i
forlagsavtalet. Tilliggsarvodet utbetalas snarast och senast sextio (60) dagar fran det att ersittning
uppburits av foérliggaren och skall atfoljas av skriftlig specifikation.

10.

SOCIALFORSAKRINGSAVGIFTER
P4 illustreringsarvode som utgar till illustrator skall férliggaren erligga lagstadgade avgifter enligt
lagen om allmin forsikring.

Vid arvodering i form av royalty tillimpas basroyalty vid avtal med illustrator vars arvode utgor
inkomst av rorelse. Har i forlagsavtalet med sadan illustrator triffats s k likstillighetsavtal eller
avser illustrationsuppdraget en icke rorelseidkande illustratér, tillimpas likstéllighetsroyalty i
enlighet med omrikningstabell som f6r varje ar faststills av parterna i 1980 ars ramavtal. P4
honorar frin utlindskt forlag som forliggaren vidarebefordrar till illustrator erliggs ej
socialforsikringsavgifter.

11.
FRIEXEMPLAR
For varje upplaga erhaller illustratoren friexemplar. Antalet friexemplar skall for forsta upplagan
uppga till minst tio (10). For féljande upplagor skall minimiantalet vara sex (6). Om verket har fler
in tre forfattare och/eller illustratérer skall minimiantalet reduceras till hilften.
Onskar illustratdren dirutdver kopa exemplar av eget verk eller av verk i vilket han i visentlig
mén medverkat, erligger han hirfor hogst F-priset jimte mervirdeskatt.

12.

MARKNING
Ilustratorens namn skall anges pd verkets titelsida. Varje illustrerat bokexemplar skall férses med
sddan copyright-beteckning som omférmiiles i artikel III i Virldskonventionen om upphovsritt,
anbragt pé sidant sitt och pd sddan plats att det klart utvisar att upphovsritten ir férbehéllen.

13.
REKLAM
Hel boksida, helt bokuppslag och omslag fir utan sirskild ersittning till illustratéren anvindas i
reklam f6r det verk dir illustrationen ingar. All annan anvindning av illustration kriver sirskild
6verenskommelse med illustratéren.

14.
ANDRADE FORHALLANDEN

Har sedan verket férsta gingen utgavs sddana indrade forhéillanden i konstnirligt, politiske, sakligt

eller annat avseende intriffat, som frin borjan med sikerhet skulle ha avhallit illustratoren eller

forliggaren fran att utge verket i det utgivna skicket, mi den part som si onskar kriva att ny

upplaga ej utges av forliggaren.

15.
TVISTER

Kan forliggaren och illustratoren vid tillimpningen av detta avtal ej enas om avtalets innebérd eller

vad som vid tillimningen i visst hinseende skall anses skiligt, skall tvistefrigan pa endera partens

begiran hinskjutas till centrala forhandlingar mellan Svenska Bokforldggareforeningen och

Foreningen Svenska Tecknare.



16
AVTALSTID
Detta avtal dger tillimpning p4 alla férlagsavtal som sluts fr o m 1985-07-01 och giller t o m 1987-
06-30. Uppsigning av avtalet skall ske skriftligen senast tre ménader fore avtalstidens utgéng. Sigs
avtalet inte upp i enlighet dirmed, forlings det att gilla med ett 4r i sinder.

Stockholm den 21 maj 1985

FORENINGEN SVENSKA TECKNARE
Owe Gustafson Inga Sundell-Moller

SVENSKA BOKFORLAGGAREFORENINGEN
Lars Almgren Urban Skeppstedt



